
"Жуайез!" воскликнул Наруто, когда меч появился в его руке во вспышке света. Меч Наруто
прорезал оба клинка Кибы, как будто они были бумажными. Глаза светловолосого дьявола
расширились при виде меча, а затем его охватила ярость. Глаза Наруто сузились, когда он
почувствовал волну гнева, вытекающую из Кибы.

"Святой меч!" Выплюнул Киба. Наруто нахмурился еще больше, когда Киба сформировал два
новых меча и снова бросился на него. Риас окликнула его, но ее "рыцарь" проигнорировал ее и
атаковал своего товарища.

Наруто легко блокировал и парировал удары Кибы благодаря своему более сильному мечу и
скорости.

Он был удивлен, что Киба мог двигаться так же быстро, как он. Это было не так быстро, как его
максимальная скорость, но всё равно впечатляюще. 'Должно быть, что-то случилось в его
прошлом'. подумал Наруто, снова уничтожая мечи.

'Выше.' Подумал Наруто, почувствовав приближающуюся к нему атаку.

Бывший шиноби оттолкнул Кибу, а затем отпрыгнул назад, чтобы успеть увернуться от молнии,
выпущенной полудьяволом. Наруто усмехнулся, уклоняясь от еще нескольких атак, а затем
расправил крылья и поднялся в небо. Конеко и Киба выпустили свои крылья и полетели на
него. Иссей в шоке наблюдал за тем, как Наруто легко уклоняется от их атак. Риас сидела и
анализировала ситуацию: "Он очень быстрый и сильный. Я знаю, что мы не сможем победить
его, но я собираюсь сделать своей целью, чтобы мы хотя бы раз ударили его сильной атакой".
Подумала она про себя, когда она увидела Наруто, играющего с ее "конем" и "ладьей".

"Как ты так быстр?" Спросил Киба, замахиваясь на блондина, который пронзил его мечом и
отбросил Конеко от себя. Глаза светловолосого дьявола переместились с белокурого падшего
ангела на Жуайез с яростным взглядом. Вид этого меча, казалось, вызвал ужасные
воспоминания от того, что Наруто мог видеть и чувствовать.

"Быстр? Я не использую даже половину своей скорости. Может, быть ты просто медленный?"

Дразнил Наруто, направляя энергию света в свой меч. Киба отлетел от Наруто, когда увидел,
что тот начал атаковать.

"Это первый раз, когда я использую это оружие в бою, будьте благородны."

Сказал Наруто, поднимая меч в воздух. Радостный дождь", - воскликнул Наруто и взмахнул
мечом в сторону дьяволов. Тысячи тонких игл света вылетели из клинка, когда он взмахнул им.
Слуги бросились врассыпную, пытаясь уклониться от атаки Наруто, пока их не задело.

"Нам удалось уклониться от атаки". Иссей вздохнул с облегчением, глядя на место, где они



стояли раньше.

Она была покрыта светящимися золотыми иглами, которые начали исчезать, как только они
промахнулись. Риас тоже вздохнула и сдержалась, напомнив ему, что его бы задело, если бы
она не отодвинула его с дороги.

"Президент, нам нужно что-то делать. Если он снова применит эту атаку, мы не сможем от нее
увернуться". Сказал Акено, глядя на Наруто. Даже если он вел себя не так, как остальные
члены его фракции, она все еще сомневалась в нем. О нем было слишком много неизвестного,
чтобы не быть подозрительным. Юто и Конеко приземлились рядом с ними и посмотрели на
падшего ангела с мечом.

"Ты мог убить нас, идиот!" В гневе закричала на него Риас. Если бы кто-нибудь из ее слуг
попал под этот дождь света, их можно было бы объявить мертвыми.

"Простите!" Крикнул Наруто, немного смущенный тем, что использовал прием, который мог
быть смертельным для группы. 'Я должен быть более осторожным.'

Подумал Наруто, прежде чем запечатать Жуайез в печать на своей руке. Он не думал о том,
насколько сильным была эта техника, и на некоторое время забыл, что его свет смертелен для
дьяволов. 'Курока бы убила меня, если бы я причинил такой вред ее сестре'.

Подумал Наруто и полетел на группу Риас.

Акено выстрелил еще одной молнией в блондина, который увернулся от удара.

"Попался!" Крикнула Риас, выпустив в него волну красной и черной энергии. Наруто
ухмыльнулся и исчез в клубах дыма. На его месте появилось бревно, которое приняло атаку на
себя. "Что?"

"Ракетный удар!" крикнул Наруто, стоя позади них. Его правая рука немного разошлась под
локтем и выстрелила в Кибу. Рыцарь вовремя развернулся, чтобы попасть под летящий
механический кулак. "Это было так круто!" Крикнул Иссей со звездами в глазах.

"На чьей ты стороне?" Прокомментировала Конеко, немного раздраженная поведением
"пешки".

Киба стоял, оправившись от удара, с небольшим количеством крови, стекающей из его носа.
Было видно, что атака Наруто легко сломала ему руку. Рука отлетела назад к своему
владельцу, который поймал ее и прикрепил к остальной части руки.

"Больно." Проворчал Киба, держась за окровавленный нос. "Он играет с нами". Сказал он
товарищам дьяволам.



Риас не нравилось, как безнадежно они противостояли Наруто. Это был сильный удар по ее
самолюбию, что ее ровесник был так легко отброшен в сторону блондином, который был
примерно ее возраста. Разница в силе была, мягко говоря, унизительной. "Мы должны работать
вместе, если хотим иметь хоть какой-то шанс. Киба, Конеко, вы двое вступаете с ним в
ближний бой. Акено и я обеспечим поддержку на расстоянии. Иссей сидит в стороне и
наблюдает. " - Сказала Риас. Иссей был немного оскорблен, но знал, что из-за отсутствия
опыта он был самым слабым звеном.

Наруто улыбнулся, услышав, как они начали работать вместе.

'Хорошо.' Подумал Наруто.

Хотя они сражались вместе, их командная работа на данный момент была не так хороша. Киба
и Конеко двинулись к нему, причем "рыцарь" шел впереди "ладьи". Наруто поймал клинок
Кибы благодаря своей стойкости, усиленной сендзюцу, и использовал популярного блондина,
чтобы отбить Конеко с дороги.

Риас выпустила в него сферу своей Силы Разрушения. Наруто отпрыгнул в сторону, чтобы
избежать атаки.

"Попался!" Крикнула Акено, когда ее молния обрушилась на него. Наруто ухмыльнулся,
позволяя себе попасть под удар, чтобы посмотреть, насколько сильны ее атаки по сравнению с
атаками ее отца.

Акено покраснела при виде того, как его ударило током, показывая ему свою садистскую
сторону.

"Неплохо." Сказал Наруто, рассеивая электричество своей чакрой крыла.

Его одежда слегка обгорела, но сам он почти не пострадал от атаки. Узумаки смахнул пыль с
плеча. "У твоей атаки был хороший удар, но это ничто по сравнению с тем, что я чувствовал
раньше". Сказал Наруто, сравнивая ее с атаками Саске.

"Он принял атаку Акено-сан, как ни в чем не бывало!" Вскрикнул Иссей в шоке.

Как раз перед этим он видел, как падший ангел был повержен атакой садистки. 'Этот парень
совсем другого уровня, чем тот Дюнашики'. Подумал Иссей. Из того, что он слышал, он знал,
что Наруто силен, но это было совсем другое дело - видеть это, а не слышать об этом.

Наруто слегка рассмеялся: "Давай." Сказал Наруто, заряжая снова. Риас улыбнулась и
приказала своим слугам атаковать. Наруто заблокировал удар Конеко, скрестив руки. Видя,
что его руки заняты Конеко, Киба попытался обойти его справа, а Акено атаковала слева.



Акено использовал заклинание, создав ледяное копье. "Получите это!" Крикнула Жрица Грома,
бросая копье в мудреца. Наруто ухмыльнулся, обернувшись черными крыльями. Три атаки
соединились с черными крыльями, которые не дрогнули под напором.

"Нет!" Закричала Акено, вызывая с неба еще одну мощную молнию.

Киба и Конеко отпрыгнули от Наруто, когда молния попала прямо в защиту Наруто. Риас
прикрыла глаза, чтобы защитить их от облака пыли, созданного ее "королевой".

"Она достала его?" Спросил Киба. Пока они ждали, когда пыль и дым рассеются, мощный
порыв ветра отбросил его и остальных членов группы дьяволов назад. "Думаю, нет". Сказал он,
откашлявшись от грязи.

Наруто парил в футе над землей, расправив крылья.

Наруто летел прямо на него с кунаем в руке. Киба вызвал огненный меч и демонический меч,
сцепившись с Наруто. "Попробуем еще раз, Юто-сан." Сказал Наруто, разрезая мечи. Два
блондина обменялись ударами на невероятной скорости. С каждым столкновением все больше
и больше сломанных клинков устилали землю, так как кунаи Наруто, усиленные чакрой, с
легкостью ломали их.

Киба с легкостью отталкивал падшего ангела, который даже не вспотел.

"Проклятье." Выругался рыцарь, создавая большой длинный меч и замахиваясь на Наруто.
Наруто блокировал удар своей превосходящей силой.

'Он даже не сдвинулся с места!' Подумал Киба, пытаясь одолеть его.

"Киба, ты очень быстрый. Черт, ты даже быстрее некоторых моих старых друзей." Дополнил
Наруто, прежде чем сломать меч и выбить его ноги из-под себя. Наруто бросил кунай рядом со
своим следующим. "Но тебе еще далеко до этого." Сказал Наруто, ухмыляясь.

"Попался!" Услышал Наруто сзади. Наруто шагнул в сторону, поймал вытянутый кулак Конеко
и швырнул ее в дерево. Конеко вскочила на ноги и снова бросилась на Наруто. 'Его сендзюцу.'
подумала Конеко, пытаясь ударить его снова и снова, но он уклонялся от всех ее ударов.
Посмотрев ему в глаза, она увидела, что он впечатлен ею. 'Я хочу... я хочу научиться этому'.
подумала она, когда он поймал ее кулак вместо того, чтобы увернуться.

"Конеко-чан, твоя сила поразительна. Ты напоминаешь мне старую подругу, возможно,
однажды ты достигнешь ее уровня." Наруто ударил ее в живот, от чего она отлетела назад. Как
кошка, она приземлилась на ноги, но Наруто появился позади нее и схватил ее за голову. "Твоя
прочность также невероятна, чтобы выдержать некоторые из моих ударов, усиленных чакрой,
и я чувствую, что у тебя есть серьезный потенциал в сендзюцу".



Конеко была в восхищении от его силы. Она чувствовала, насколько мощной была его энергия,
несмотря на то, что он почти не принимал энергию природы, и насколько мирной она была по
сравнению с хаотичной энергией, которая заставила ее сестру убить своего хозяина. Если бы
она могла научиться использовать сендзюцу, как он... возможно, все было бы не так уж плохо.
"Научи меня." прошептала она достаточно громко, чтобы услышал только он.

"Конечно." Ответил Наруто, ухмыляясь, прежде чем повалить ее на спину. "Ты сдаешься?"
Спросил Наруто. Конеко кивнула, заслужив его улыбку. Она смотрел, как мудрец идет к ее
товарищу, и слегка улыбался. Несмотря на то, что он был в бою, его энергия никогда не теряла
своей доброты и спокойствия. С другой стороны, полупадшая нахмурилась, когда начала идти к
ним.

Акено сузила глаза посмотрев на него и взлетела на своих дьявольских крыльях. Вытянув руку,
она выпустила из магического круга струю огня в Наруто.

Блондин отодвинулся с дороги,

"Стоять!" Крикнула Акено, когда Наруто увернулся от ее последующих заклинаний молнии,
которые разрушили деревья позади него.

"Из всех присутствующих здесь, я должна сказать, что у тебя больше всего общего со мной в
плане истории." Сказал Наруто, подойдя к ней. Наруто ударил ее кулаком в центр груди. "Нас
обоих ненавидели за то, что мы не могли контролировать". Наруто схватил ее за правую ногу и
подбросил в воздух. Акено поправила себя в воздухе. Наруто подлетел к ней.

"Что ты имеешь в виду?"Спросила Акено, блондина, стреляя в него стрелами света. Наруто
уклонялся от всех ее атак быстрее, чем она могла уследить. "Ты ничего обо мне не знаешь!"
Крикнула она, создавая перед собой огромную печать. Десятки стрел вырвались из печати в
сторону Узумаки. Наруто нахмурился, хлопая крыльями, посылая десятки застывших черных
перьев.

"Я знаю больше, чем ты думаешь." Сказал Наруто, наблюдая, как его перья блокируют
световые атаки Акено. "Но я бы предпочел поговорить об этом наедине." Сказал Наруто,
исчезая во вспышке света. "Но это моя победа." Добавил Наруто, собирая достаточно энергии,
чтобы войти в режим мудреца.

"Секретный Приём Техники Тела Скрытого Листа: Тысячелетие Смерти!" Крикнул Наруто,
направил чакру сендзюцу через свои пальцы и вонзил их в ее пухлую задницу, разнеся трусики
в клочья.

Глаза Акено расширились, когда она почувствовала, как пальцы Наруто вошли в нее. Ее лицо
покраснело, когда ее швырнуло на землю. Акено застонала от удовольствия. Риас покраснела
от извращенной техники, в результате которой ее лучшая подруга стонала на земле.
"Ублюдок." Сказала она.



"Достаточно." Риас улыбнулась и подошла к блондину. "Мы сдаемся." Сказала красноволосая.
Она знала, что ее слуги могут продолжать сражаться еще некоторое время, но она не хотела
рисковать, чтобы кто-нибудь из них случайно получил травму. Было ясно, что в данный момент
они были в меньшинстве, и даже если им удалось ударить его, то только потому, что Наруто
позволил им это сделать.

"Спасибо тебе, Наруто-кун, за спарринг. Я увидела, как моя команда справляется с более
сильным противником, и даже научилась кое-чему в этой битве". Сказала Риас парню,
который, возможно, станет ее мужем.

"Не думай об этом, Риас-чан". Наруто поцеловал ее в лоб, отчего грудастая дьяволица
покраснела, к огорчению Иссея.

"Я приду завтра, чтобы провести с тобой немного времени. А пока мне нужно поговорить кое о
чем с Конеко-чан". Сказал Наруто, подойдя к невысокой девушке.

"Что тебе нужно от нее?" Спросила Риас, любопытствуя, о чем блондин хочет поговорить с ее
Ладьей. Наруто улыбнулся тому, как сильно она, похоже, заботилась о сестре Куроки. Она
также отметила, что ей нужно восстановить лес из-за их шальных атак.

"Это насчет Куроки." Честно ответил Наруто. Глаза Риас расширились при упоминании имени
преступника, но она решила довериться своему возможному жениху. Если бы он хотел убить
кого-то из них, он бы это сделал. Риас кивнула, давая согласие взять Конеко с собой. "Спасибо,
Риас-чан." Сказал Наруто, подхватывая лоли и сажая ее на плечо.

Нэкомата была странно спокойна из-за встречи с сестрой. Она обещала Наруто, что даст
Куроке шанс объясниться, прежде чем осуждать ее действия.

"Пойдем." Мягко сказала она. Наруто кивнул и исчез вместе с ней.

"Президент, вы уверены, что можно доверить ему Конеко-чан?"

Акено немного устала от падшего ангела. Ее щеки все еще покрывал яркий румянец от
воспоминаний о последней атаке Наруто.

"Я уверена, Акено. Просто доверься ему немного." Сказала Риас.

"Черт побери, и ни одной царапины". Киба застонал от боли и недовольства. Хуже того, было
очевидно, что он сдерживал свои силы до такой страшной степени.
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